Premier Plus

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento/MAPA sob n° 002408

COMPOSICAO:

1-(6-chloro-3-pyridylmethyl)-N-nitroimidazolidin-2-ylideneamine (IMIDACLOPRIDO) 175 g/L (17,5 % m/v)
1RS, 2RS; 1RS, 2SR)-1-(4-chlorophenoxy)3,3-dimethyl-1-(1H-1,2,4-triazol-1-yl)butan- 2-ol

(TRIADIMENOL) 250 g/L (25,0 % miv)
Outros ingredientes 735 g/L (73,5 % m/v)
4A INSETICIDA

G1 FUNGICIDA

CLASSE: Fungicida e inseticida dos grupos quimicos triazol e neonicotinoide.
TIPO DE FORMULACAO: Suspensédo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*): Bayer S.A. - Rua Domingos Jorge, 1100 - S&o Paulo/SP - CEP 04779-900, CNPJ:18.459.628/0001-15 -
Registrada da Secretaria de Agricultura de S&o Paulo sob n° 663

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO: Triadimenol: Bayfidan Técnico M - Registro MAPA n° 08299: Adama Makhteshim Ltd. - Neot
Hovav, Eco-Industrial Park, Beer-Sheva, Israel. Bayfidan Técnico C - Registro MAPA n° 00906: Jiangsu Sword Agrochemical Co. Ltd.:

Binhai Economic Development Zone, Coastal Industrial Park, P. C. 224500 — China. Imidacloprido: Premier Técnico - Registro MAPA n°

06194: Bayer AG — ChemPark, 41538, Dormagen - Alemanha. Premier Técnico BCS - Registro MAPA n° 07512: Jiangsu Changging
Agrochemicals Co., Ltd. - N° 8 Sanjiang Road, Jiangdu Economy Development Zone, Yangzhou City Jiangsu, China.

FORMULADOR: Bayer S.A. - Estrada da Boa Esperanca, 650, Bairro Bom Pastor - CEP 26110-120 - Belford Roxo/RJ - CNPJ:
18.459.628/0033-00 - Numero do cadastro no INEA - LO n° IN023132 / Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial
11l - CEP: 38044-755 - Uberaba/MG - CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Cadastro Estadual no IMA n°® 2972 / FMC Quimica do Brasil Ltda. - Av.
Antonio Carlos Guillaumon, 25 - Distrito Industrial Il - CEP: 38001-970 - Uberaba/MG - CNPJ: 04.136.367/0005-11 - Registrada no IMA sob
n° 201 / lharabras S.A. IndUstrias Quimicas. - Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - CEP: 18087-170 - Sorocaba/SP - CNPJ:
61.142.550/0004-82 - Numero do registro no CDA/SAA n° 008/SP / Servatis S.A. - Rod. Presidente Dutra, km 300,5 - Parque Embaixador -
CEP: 27537-000 - Resende/RJ - CNPJ: 06.697.008/0001-35 - Certificado emitido pela FEEMA n° FE009203 / Fersol Indlstria e Comércio
S.A. - Rodovia Presidente Castelo Branco, km 68,5 - CEP: 18120-970 - Mairinque/SP - CNPJ: 47.226.493/0001-46 - Numero de registro do
estabelecimento/Estado - CDA/CFICS/SP n° 031 / Bayer S.A. - Camino de La Costa Brava s/n - 2800 - Zarate, Buenos Aires - Argentina. /
Bayer S.A. - Carrera 50, Calle 82 - Carretera Vieja Soledad - Soledad, Atlantico - Colémbia / Bayer AG — ChemPark, 41538, Dormagen -
Alemanha.
ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEQ/f\O INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Lote, Data de Fabricagéo, Data de Vencimento: Vide embalagem
AGITE ANTES DE USAR
CONTEUDO: VIDE ROTULO
Industria Brasileira (Dispor esta frase quando houver processo fabril em territério nacional)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: Il MEDIAMENTE TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: I MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

ERnree ) MRS 5 =

VENENO
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INSTRUCOES DE USO
O Premier Plus é um produto sistémico com agéo fungicida e inseticida, exclusivamente desenvolvido para a
cultura do café.

Pragas Controladas Dose ) Intervalo de
Produto | N°maximo [Volume de|Equipamento | seguranca
Culturas Nome Nome . _de N .
Comercial | aplicactes calda de aplicagdo (dias)
Comum Cientifico (L/ha)
Hemileia
Ferrugem vastatrix 50 mL/ Costal
Bicho-mineiro- | Leucoptera planta (25 Irrigacéo por
Café s o 3,0-5,0* 1 mL em e
o-café coffeella cada lado | 9otejamento
Cigarra_—do- Qut_esada da planta) Tratorizado
cafeeiro gigas
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Ferrugem: realizar a aplicacdo no periodo de outubro a dezembro, ou no inicio da estacao
chuvosa com o solo Umido, dependendo do histérico de presséo na regido. Utilizar a maior 60

dose em regiBes de maiores indices de pressdo da doenca. Em caso de reincidéncia, utilizar
outros fungicidas com mecanismo de acao distinto recomendado para a cultura.

Bicho-mineiro e Cigarra: realizar a aplicacdo no periodo de outubro a dezembro, ou no inicio
da estacdo chuvosa com o solo umido, dependendo do histérico de pressao na regido. Utilizar a
maior dose em regides de maiores indices de infesta¢@o. Em caso de reincidéncia, utilizar outros
inseticidas com mecanismo de ac¢do distinto e recomendado para a cultura via solo ou foliar.

Realizar no méaximo 1 aplicagado por ciclo de cultivo.

MODO DE APLICACAO:

Preparo de calda:

Diluir o produto na dose recomendada por hectare em volume de agua suficiente para aplicagdo de 50 mL / planta
(25 mL em cada lado da planta).

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspenséo (terra, argila ou
matéria organica), a presenca destes pode reduzir a eficacia do produto;

O equipamento de pulverizacéo a ser utilizado para a aplicacdo do PREMIER® PLUS deve estar limpo de residuos
de outro defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade, inserir a dose recomendada do
PREMIER® PLUS, completar a capacidade do reservatdrio do pulverizador com agua, mantendo sempre o sistema
em agitacao e retorno ligado durante todo o processo de preparo e pulverizagdo para manter homogénea a calda
de pulverizagéo.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicacéo, pulverizando logo apés
sua preparagao.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitacdo da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar
a aplicagéo.

No caso de irrigagdo poe gotejamento, considerar a area a ser irrigada, calcular e dosar a quantidade do produto
necessaria para a aplicagdo da dose recomendada por hectare, seguindo a recomendacdo do fabricante do
sistema de irrigacéo e injecéo.

Equipamento de aplicagéo:

Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal adaptado dotado de ponta de pulverizagao que permita o esguicho de 50 mL / planta
(25 mL em cada lado da planta), calibrando de forma a proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média
a grossa e direcionando para o alvo desejado. Observar para que ndo ocorram sobreposi¢cdes nem deriva por
movimentos ndo planejados pelo operador. Considere a utiliza¢@o de pulverizadores costais do tipo

“dosador” que permita que o volume necessario seja aplicado a cada acionamento da alavanca.

Pulverizadores de Barra:

Utilizar pulverizadores tratorizados adaptados para a aplicagdo em linha com jato continuo em ambos os lados da
planta, diretamente no solo sob a copa do cafeeiro. O solo deve estar limpo, livre de folhas e plantas daninhas.
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Irrigagdo por gotejo:

Iniciar a injecdo da calda com o produto apds o completo funcionamento do sistema de irrigagdo. Seguir as
instrucdes do fabricante do sistema de irrigagdo para a melhor utilizacéo do sistema dosador e de injecéo, além
da correta regulagem deste equipamento.

A injecdo dos produtos pode ser efetuada utilizando-se diferentes métodos e equipamentos. Porém,
independentemente do método adotado, a qualidade dos resultados obtidos na irrigacéo por gotejamento depende
do célculo correto de variaveis como taxa de inje¢do, quantidade do produto a ser injetada, volume do tanque de
injecao, dose do produto a ser aplicada na area irrigada, concentracdo do produto na agua de irrigacdo, entre
outros.

Além dos célculos operacionais feitos corretamente, € necessario assegurar-se de que o sistema, tanto de irrigacéo
guanto de injegdo, esta funcionando de acordo com 0s parametros para 0s quais esta ajustado, ou seja, que a
vazéo calculada corresponde aquela efetiva no sistema ou que a taxa de inje¢cdo desejada estara realmente
ocorrendo no campo. Portanto, tdo importante quanto os calculos operacionais, é também proceder & calibracéo
periodica dos equipamentos.

Condi¢cdes meteoroldgicas para pulverizagao:

Temperatura Umidade do ar Velocidade do
vento
menor que 30°C | maior que 55% entre 3 e 10km/h

Recomendac¢des gerais para evitar deriva:

- N&o permita que a deriva proveniente da aplicacéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e
outras fontes de agua, criagbes e areas de preservacdo ambiental.

- Siga as restrigdes existentes na legislacédo pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagdo
(independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais
importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é
responsabilidade do aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com o maior diametro de gotas possivel para dar uma
boa cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

- A presenga nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢des
meteoroldgicas, estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que
podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de didmetro maior reduz-se o
potencial de deriva, mas ndo previne se as aplicacdes forem feitas de maneira imprépria ou sob condi¢Bes
desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do didmetro de gotas:

- Volume: use pontas de maior vazao para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades praticas. Pontas com vazdo maior produzem gotas maiores.

- Presséo: use a menor pressédo indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e nao
melhoram a penetracao através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use pontas de
vazao maior ao invés de aumentar a pressao.

- Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Para a maioria das pontas,
angulos de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixa deriva.

- O equipamento de aplicagcao deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento, isento de desgaste e
vazamentos.

Temperatura e Umidade:

- Em condig¢8es de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a
evaporacao.

Inverséo térmica:

- O potencial de deriva € alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do
ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral.
InversGes térmicas séo caracterizadas pela elevacdo da temperatura com relagdo a altitude e sdo comuns em
noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas come¢cam a ser formadas ao p6r do sol e

PREMIER PLUS_AGROFIT 4_ALT. BAYER AG DORMAGEN + BELFORD ROXO_DOU 89 DE 10.05.2019



frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser identificada pela neblina no nivel do solo.
No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaca
originaria de uma fonte no solo. A formagéao de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento lateral indica
a presenga de uma inversdo térmica; enquanto que se a fumaca for rapidamente dispersa e com movimento
ascendente, ha indicacdo de um bom movimento vertical de ar.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

24 horas apoés a aplicagdo. Caso haja necessidade para reentrar nas lavouras ou areas tratadas antes desse
periodo, usar macacao de algoddo de mangas compridas, luvas e botas de borracha.

LIMITACOES DE USO:

Os usos do produto estdo restritos aos indicados no rétulo e bula. Quando este produto for utilizado nas doses
recomendadas, ndo causara danos as culturas indicadas.

Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto podem nao ter sido
estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relacdo aos valores estabelecidos
no Brasil. Para culturas de exportacéo verifique estas informacdes previamente a utilizacao deste produto.

Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendacgdes de uso contidas nesta bula.

E de inteira responsabilidade do usuério do produto a verificacéo prévia destas informacdes, sendo ele o Gnico
responsavel pela decisédo da exportacdo das culturas tratadas com este produto. Caso tenha alguma duvida,
consulte seu exportador, importador ou a Bayer antes de aplicar este produto.

E recomendada a manutencao do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo), especialmente
para culturas de exportacgao.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM UTILIZADOS:
Vide Modo de Aplicacéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMACOES SOBRE PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:
RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A INSETICIDAS:
A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia. O inseticida
PREMIER® PLUS pertence ao grupo 4A (moduladores competitivos de receptores nicotinicos da acetilcolina —
Neonicotinéides), Imidacloprido e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode
aumentar o risco de desenvolvimento de populacdes resistentes em algumas culturas.
Para manter a eficacia e longevidade do PREMIER® PLUS como uma ferramenta util de manejo de pragas
agricolas, é necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolugdo da
resisténcia:
Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:
Rotacionar produtos com mecanismo de agao distinto do Grupo 4A. Sempre rotacionar com produtos de
mecanismo de acao efetivos para a praga alvo.
Usar PREMIER® PLUS ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de
aplicagao” (janelas) de cerca de 30 dias.
Aplicacdes sucessivas de PREMIER® PLUS podem ser feitas desde que o periodo residual total do
“intervalo de aplicagbes” ndo exceda o periodo de uma geragéo da praga-alvo.
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Seguir as recomendacdes de bula quanto ao nimero maximo de aplicacdes permitidas. No caso

especifico do PREMIER® PLUS, o periodo total de exposi¢do (numero de dias) a inseticidas do grupo

guimico dos Neonicotindides ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do ndmero total de

aplicacdes recomendadas na bula.

Respeitar o intervalo de aplicagéo para a reutilizagdo do PREMIER® PLUS ou outros produtos do Grupo

4A (Imidacloprido) quando for necessario;

Sempre que possivel, realizar as aplica¢des direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a serem

controladas;

Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacéo de

culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;
Utilizar as recomendagfes e da modalidade de aplicagédo de acordo com a bula do produto;

Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais

para o manejo de resisténcia e para a orientacéo técnica na aplicagcdo de inseticidas;

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados para o

IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento

(www.agricultura.gov.br).

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A FUNGICIDAS:
O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de ag&o para o controle do mesmo alvo pode contribuir para
0 aumento da populagdo de fungos causadores de doengas resistentes a esse mecanismo de acéo, levando a
perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.
Como préatica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem
algumas recomendacdes:
Alternancia de fungicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo G1 (Triadimenol) para o controle
do mesmo alvo, sempre que possivel;
Adotar outras préticas de reducéo da populagdo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais
como rotacéo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis,
etc;
Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicagcdo de acordo com a bula do produto;
Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
sobre orientagdo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutencao da eficacia dos fungicidas;
Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos
devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:
www.sbfito.com.br), Comité de Acéo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org),
Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

INFORMAC@ES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS E DOENCAS:

Manejo Integrado de Pragas:

Incluir outros métodos de controle de insetos (ex. Controle Cultural, Bioldgico, etc. dentro do programa de
Manejo Integrado de Pragas (MIP) quando disponivel e apropriado.

Manejo Integrado de Doencas:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das doencas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacéo de culturas, época adequada de semeadura,
adubacdo equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacéo e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES.
PRODUTO PERIGOSO. _
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- Nao coma, nao beba e ndo fume durante 0 manuseio e aplicagédo do produto.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados.

- Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.
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Na&o utilize equipamentos de protecéo individual (EPI) danificados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos.

N&o desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢gfes, animais e pessoas.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagcfes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Utilize equipamento de protecao individual - EPI: macacéo de algodéo hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeével; mascara com filtro mecénico classe P2; 6culos de seguranca com protecdo lateral / viseira facial
e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

Verifique a dire¢do do vento e aplique de forma a evitar o contato com o produto, dependendo do
equipamento de aplicacao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacéo de algodao hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; mascara
com filtro mecénico classe P2; 6culos de seguranga com protecao lateral/ viseira facial; touca arabe e luvas de
nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO

Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagdo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

Antes de retirar os equipamentos de protecao individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao.

Os equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

Tome banho imediatamente ap0s a aplicagdo do produto.

Troque e lave as suas roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas utilizar
luvas e avental impermeével.

Faca a manutencdo e lavagem dos equipamentos de protecdo apds cada aplicagéo do produto.

Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do fabricante.

N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize equipamento de protecao individual - EPI: macacé&o de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, botas de borracha e luvas de nitrila.

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula e/ou receituario agronémico.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente por pelo menos 15 minutos. Evite que a dgua de

Ingestéo: Se engolir o produto, ndo provogue vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. Nao dé nada para beber ou comer.

lavagem entre no outro olho.
Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro.
Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por

exemplo.

- INTOXICACOES POR PREMIER® PLUS -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Triadimenol - Triazol
Imidacloprido - Neonicotinoide

Classe toxicolégica

Il - Medianamente Toxico

Vias de exposicao

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Estudos de biocinética em ratos mostraram que o imidacloprido é rapidamente e quase
completamente absorvido pelo l[imen intestinal. Da mesma forma a eliminagéo é rapida
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e completa. Nao ha indicios de potencial de bioacumulagdo do composto parental bem
como de seus metabolitos. Os processos de absorcao e excrecéo sao independentes
da via de exposigdo. Observa-se como média, 75% da excregao via urina e o restante
via fezes pela bile excretada.

O pico de concentracéo plasmatica é atingido entre 1 e 2 horas ap6s a administragéo e
o produto se distribui rapidamente do espaco intravascular para os 6rgéaos e tecidos
periféricos do corpo. Apos 48 horas da aplicagado, a presenca do imidacloprido nos
tecidos é bastante pequena. A transposicéo da barreira hemato-encefélica é bastante
limitada.

A taxa de metabolizagdo do imidacloprido em ratos € alta e mais pronunciada em
machos que fémeas. Somente entre 10 a 16% do composto parental € encontrada na
excreta.

O principal metabdlito renal excretado é o acido 6- cloronicotinico e seu produto glicina
conjugado, bem como aos dois correspondentes de biotransformacdo com anel
imidazolidina.

As duas maiores rotas de metabolismo responséaveis degradacéo do imidacloprido séo:
1- Clivagem oxidativa gerando nitroimino-imidazolina e acido cloronicotinico que sofre
conjugacdo com glicina. Estes metabdlitos sdo encontrados somente na urina e
excretados rapidamente. Eles constituem a maior parte dos metabdlitos identificados e
representam cerca de 30% destes. 2- Hidroxilagdo do anel imidazolina entre as
posicdes 4-5. Cerca de 16% dos metabdlitos recuperados identificados foram a soma
de 4- e 5-hidroxi-imidacloprido.

Em regime de administracéo oral e dermal a ratos, o produto triadimenol é rapidamente
absorvido pelo organismo alcancando os niveis de concentra¢cdo mais altos na gordura,
figado, pele e rins. A biotransformacéo ocorre através da hidroxilagdo da porcéo tert-
butil com subsequente oxidagdo em acido carboxilico. E rapidamente eliminado dos
orgéos e tecidos.

Apo6s 3 dias a eliminacao foi praticamente completa, pelas vias biliar/fecal e renal. Ndo
ocorre excrecao via respiratoria.

Mecanismos de
toxicidade

Imidacloprido atua nos receptores nicotinicos (NnAChR) do sistema nervoso dos insetos.
A ativacdo do nAChR induz a um fluxo idnico através da membrana celular gerando
desbalanco idnico. Esta ativacéo se da pelo mensageiro natural acetilcolina (ACh).
Este receptor e atuagdo ocorre também em vertebrados.

Em estudos com ratos, em dose altas, o Triadimenol age sobre o sistema nervoso
central, manifestando-se na forma de agitacdo, fases alternadas de aumento e reducgdo
de motilidade e agressividade.

Sintomas e sinais
clinicos

» Nao existem informagdes sobre sintomas de alarme especificos para o ser humano.

Diagndstico

+ O diagnéstico deve ser feito baseado no exame clinico e nas informacgdes disponiveis.
» Estudos de casos de incidentes de ingestdo de imidacloprido evidenciaram os
sintomas de tontura, desorientagdo, erosao na mucosa da boca, eséfago e estbmago.
Outros dados sugerem nauseas, dor abdominal e diarreia. Existe a possibilidade de
efeitos anticolinérgicos em humanos. Em experimentos animais de dose alta observou-
se disturbios na respiracdo e na movimentagdo, tremores, hipotermia e reflexos
pupilares impareados. Os sintomas sdo similares a intoxicagéo por nicotina.

Tratamento

Remova o paciente da fonte de exposi¢do. Lave a area do corpo atingida pelo produto
com grandes quantidades de dgua e sabdo. Lave os olhos com grande quantidade de
agua durante 15 minutos, e se necessario, utilize apds a lavagem colirio anestésico.

O vbmito s6 deve ser induzido se o produto foi consumido em grandes quantidades
desde que a ingestéo tenha ocorrido até 1 hora antes do atendimento e o paciente
esteja consciente.

Lavagem gastrica deve ser considerada em ingestfes significativas (grandes volumes)
e no periodo maximo de 2 horas. Contudo, a administracao de carvéo ativado e sulfato
de sdédio é indicada para ingestdes significativas.

Tratamento:

N&o ha antidoto especifico, o tratamento deve ser sintomatico e de suporte.

Em caso de ingestdes volumosas, as fungdes respiratérias e cardiacas devem ser
monitoradas.

Contra-indicagfes

* A indugdo do vomito é contraindicada em razdo do risco de aspiragdo e de
pneumonite quimica.

Efeitos sinérgicos

Nao conhecidos ou existentes

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicagcdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informacgéo e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT -
ANVISA/MS
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Notifique ao sistema de informacao de agravos de
notificagéo (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-7010450
Centro de informagdes toxicoldgicas: 0800-410148 (PR)

Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratoério:

Efeitos agudos (Resultantes de ensaios com animais - Produto formulado):

DLso oral = 2500 mg/kg

DLso dermal > 2500 mg/kg

Apo6s a administragdo do produto via oral a ratos, ndo foi observado nenhum efeito sobre o peso corporal dos
animais. Os seguintes sinais clinicos foram observados: mobilidade reduzida, piloerecdo e tremores. Um animal
morreu durante o estudo.

Via dermal e inalatéria, ndo houve nenhuma mortalidade, e o produto foi tolerado sem quaisquer alteracdes para
0 peso corporal, sinais de toxicidade e alteragdes comportamentais. Em coelhos, o produto ndo apresentou
irritacdo a pele e aos olhos e também n&do mostrou ser sensibilizante a pele de cobaias. Ndo foram observados
efeitos mutagénicos nos estudos conduzidos com micro-organismos e no de microndcleos.

Efeitos crénicos: (Resultantes de ensaios com animais - Produto técnico):

Imidacloprido: Nos estudos realizados com ratos em laboratorio durante 2 anos, observou-se na dose maxima
testada (900 ppm) um retardamento no ganho de peso nos animais. O estudo também mostrou que, com relagdo
a observacao de particulas mineralizadas no coloide de foliculos da tiroide, os ratos machos se mostraram mais
sensiveis que as fémeas. Com relacdo aos demais parametros requeridos neste tipo de estudo ndo foram
observados nenhuma anormalidade ou efeitos significativos.

As doses sem efeito, foram, respectivamente, 300 ppm para ratos fémeas e 100 ppm para ratos machos.
Triadimenol: No ensaio conduzido com ratos durante 2 anos, observou-se nas duas doses mais altas testadas
(500 e 2000 ppm) aumento da atividade da transaminase e da desidrogenase glutamate, respectivamente. Isto
ocorreu durante todos os exames e no final do experimento, além de constatacdes gravimétricas (aumento de
peso do figado nas fémeas da dose mais elevada que indicaram influéncia no figado, porém né&o correlacionadas
com os exames de patologia macroscopica e histopatologia). Com relagdo ao restante dos parametros
requeridos neste tipo de estudo, ndo foi constatada nenhuma anormalidade ou efeitos significativos.

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO

AMBIENTE:

- Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE

II) () Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE llI)

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para minhocas.

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para abelhas, podendo atingir outros insetos benéficos. Ndo aplique o
produto no periodo de maior visitacao das abelhas.

- Evite a contaminacé@o ambiental - Preserve a Natureza. -

N&o utilize equipamento com vazamento.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes. -

Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacéo da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacgao do solo, da agua e do
ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO

CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- Olocal deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragcdes ou
outros materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- Olocal deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns deverdo ser seguidas as instru¢cdes constantes da NBR 9843 -1 (Parte 1:
Armazenamento em armazéns industriais, armazéns gerais ou centros de distribuigdo) da Associagao
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Brasileira de Normas Técnicas - ABNT; demais casos, consultar a parte especifica da norma (Parte 2:
Armazenamento comercial em distribuidores e cooperativas; Parte 3: Armazenamento em propriedades rurais
ou Parte 4: Armazenamento em laboratérios).

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa BAYER S.A., telefone de emergéncia: 0800-
0243334.

- Utilize equipamento de protec¢édo individual - EPI (macacédo de PVC, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e mascara contra eventuais vapores).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugfes abaixo:
Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente.
O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, contate a empresa registrante, pelo telefone
indicado acima, para que seja feito o recolhimento pela mesma. Lave o local com grande quantidade de agua.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
cologue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o érgédo
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE COz, PO QUIMICO, ETC.,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagéo.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E DESTINAGCAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s - Equipamentos de
Protecao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

* Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente ap6s o seu

esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetdo da embalagem no tanque pulverizador, mantendo-a na posicao vertical
durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

* Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamento de lavagem sob pressdo sequir 0s seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por
30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0s sequintes procedimentos:

- Imediatamente apds o0 esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizagao, em posic¢édo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucédo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.
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DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de validade,
serd facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucédo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolucéo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes, animais
e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.
Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com a sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

- DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de validade,
sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais
e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolugéio da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racées,
animais e pessoas.

DESTINAGCAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacgéo final das embalagens vazias, ap6s a devolugéo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAC;AO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinagdo inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacgao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinagéo final.
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A desativacao do produto devera ser feita através de incineragédo em fornos destinados para esse tipo de operacéo,
equipados com camara de lavagem de gases efluentes e aprovados pelo 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagcdo especifica que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ra¢des, medicamentos ou outros materiais.

RESTRIC}OES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgdo responsavel.

Em atencdo ao Comunicado do IBAMA publicado no D.0.U de
19/7/2012: o
“Este produto é téxico para abelhas. A aplicagdo aérea NAO E
PERMITIDA.

Nao aplique este produto em época de floragdo, nem imediatamente
antes do florescimento ou quando for observada visitagao de
abelhas na cultura. O descumprimento dessas determinagdes
constitui crime ambiental, sujeito a penalidades.”

Aplicagdo aérea = Aplicagdo por aeronaves agricolas.
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